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MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 637/2007,
8. juuni 2007,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maérust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike
eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Midruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslabirdikimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivédrtused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 322394 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 9. juunil 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 8. juuni 2007

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, lk 3).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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Komisjoni 8. juuni 2007. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks

teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus
070200 00 MA 64,6
TR 94,2
77 79,4
0707 00 05 JO 167,1
TR 162,3
77 164,7
07099070 TR 98,7
77 98,7
0805 50 10 AR 54,4
ZA 51,7
77 53,1
0808 10 80 AR 93,3
BR 74,3
CA 102,0
CL 85,7
CN 71,8
NZ 105,2
Us 108,9
Uy 55,1
ZA 95,3
77 88,0
0809 10 00 IL 196,3
TR 203,0
77 199,7
0809 20 95 TR 409,4
uUs 338,3
77 373,9

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab

ymuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 638/2007,
8. juuni 2007,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes midrusega (EU) nr 1002/2006
2006/2007. turustusaastaks kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid imporditollimakse

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta maarust (EU)
nr 318/2006 suhkruturu ithise korralduse kohta, (%)

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta mdirust (EU)
nr 951/2006, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr
318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki-
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris (?) eriti selle artikli 36,

ning arvestades jargmist:

(1)  Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiitipilised
hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud on 2006/2007.
turustusaastaks kehtestatud komisjoni mdairusega (EU)

nr 1002/2006. (*) Neid hindu ja tollimakse an viimati
muudetud komisjoni méidrusega (EU) nr 626/2007. (*)

(2)  Pracgu komisjoni késutuses olevast teabest ldhtuvalt
tuleks tilalmainitud hindu ja tollimakse muuta maaruses
(EU) nr 951/2006 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 nimetatud toodete suhtes
2006/2007. turustusaastaks mairusega (EU) nr 1002/2006
kehtestatud titipilisi hindu ja tdiendavaid imporditollimakse
muudetakse kiesoleva miiruse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 9. juunil 2007.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 8. juuni 2007

(1) ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1. Maidrust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 2011/2006 (ELT L 384, 29.12.2006, Ik 1). B

(3 ELT L 178, 1.7.2006, lk 24. Méddrust on muudetud mairusega (EU)
nr 2031/2006 (ELT L 414, 30.12.2006, lk 43).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 179, 1.7.2006, lk 36.
k 3.

() ELT L 145, 7.6.2007, |
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Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029099 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja
tiiendavad imporditollimaksud, mida kohaldatakse alates 9. juunist 2007

(EUR)
CNkood Tiiiipiline hind k()nee'xluse toote 100 kg | Tiiendav imporditollimaks'k()nealuse toote
netomassi kohta 100 kg netomassi kohta

17011110 (Y 19,15 6,73
17011190 (Y 19,15 12,54
17011210 (Y 19,15 6,54
17011290 (1) 19,15 12,02
1701 91 00 () 23,43 14,01
17019910 (3 23,43 9,00
1701 99 90 (3 23,43 9,00
1702 90 99 () 0,23 0,41

() Noukogu maédruse (EU) nr 318/2006 (ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1) I lisa Il punktis maaratletud standardkvaliteedi suhtes.
() Méiruse (EU) nr 318/2006 I lisa Il punktis madratletud standardkvaliteedi suhtes.
(%) 1% saharoosisisalduse kohta.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 639/2007,
8. juuni 2007,

millega 78. korda muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 881/2002, millega kehtestatakse teatavate
Osama bin Ladeni, Al-Qaida vorgu ja Talibaniga seotud isikute ja iiksuste vastu suunatud
eripiirangud ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 467/2001

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. mai 2002. aasta midrust (EU) nr
881/2002, millega kehtestatakse teatavate Osama bin Ladeni,
Al-Qaida vorgu ja Talibaniga seotud isikute ja iiksuste vastu
suunatud eripiirangud ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
midrus (EU) nr 467/2001 (millega keelustatakse teatavate
kaupade ja teenuste eksport Afganistani, laiendatakse Afganis-
tani rithmitusega Taliban seotud lennukeeldu ning rahaliste
vahendite ja muude finantsallikate kiilmutamist), (*) eriti selle
artikli 7 16ike 1 esimest taanet,

ning arvestades jargmist:

(1) Magruse (EU) nr 881/2002 I lisas on toodud nende
isikute, rithmituste ja {iksuste loetelu, kelle rahalised
vahendid ja majandusressursid kiilmutatakse nimetatud
midruse alusel.

() 1. juunil 2007 otsustas URO Julgeolekundukogu sankt-
sioonide komitee muuta nende isikute, rithmituste ja
itksuste loetelu, kelle suhtes kohaldatakse rahaliste vahen-
dite ja majandusressursside killmutamist. Seepdrast tuleks
I lisa vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atrtikkel 1

Miiruse (EU) nr 881/2002 I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
madruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mdirus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 8. juuni 2007

() EUT L 139, 29.5.2002, Ik 9. Maérust on viimati muudetud komis-
joni méddrusega (EU) nr 553/2007 (ELT L 131, 23.5.2007, k 16).

Komisjoni nimel
valissuhete peadirektor
Eneko LANDABURU
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Miiruse (EU) nr 881/2002 I lisa muudetakse jirgmiselt:

Pealkirja all ,Fiitisilised isikud” asendatakse kanne ,Abu Hafs the Mauritanian (teiste nimedega Mahfouz Ould al-Walid,
Khalid Al-Shangqiti, Mafouz Walad Al-Walid, Mahamedou Ouid Slahi), siindinud 1.1.1975" jargmisega:

,Mahfouz Ould Al-Walid (teiste nimedega a) Abu Hafs the Mauritanian, b) Khalid Al-Shangiti, ¢) Mafouz Walad
Al-Walid). Stinniaeg: 1.1.1975.”




9.6.2007

Euroopa Liidu Teataja

L 148)7

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

21. mai 2007,

metiiiiloksiidemeteooni kandmata jitmise kohta ndukogu direktiivi 91/414/EMU I lisasse ja
konealust toimeainet sisaldavate taimekaitsevahendite lubade tithistamise kohta

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 2098 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2007/392[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (') eriti
selle artikli 8 16ike 2 neljandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

()

Direktiivi 91/414/EMU artikli 8 1dikes 2 sitestatakse, et
liikmesriik vdib 12 aasta jooksul pdrast kdnealuse direk-
tiivi teatavakstegemist lubada turustada taimekaitsevahen-
deid, mis sisaldavad nimetatud direktiivi I lisas loetlemata
toimeaineid ja mis on juba turul kaks aastat pérast teata-
vakstegemise kuupdeva, kui kdnealuseid aineid uuritakse
jark-jargult tooprogrammi raames.

Komisjoni médrustega (EU) nr 451/2000 (%) ja (EU) nr
703/2001 (°) on sitestatud direktiivi 91/414/EMU artikli

() EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-

joni direktiiviga 2007/25/EU (ELT L 106, 24.4.2007, Ik 34).

(® EUT L 55, 29.2.2000, lk 25. Méddrust on viimati muudetud maaru-

sega (EU) nr 10442003 (ELT L 151, 19.6.2003, Ik 32).

() EUT L 98, 7.4.2001, lk 6.

8 loikes 2 nimetatud t6Oprogrammi teise etapi iiksikas-
jalikud rakenduseeskirjad ning kehtestatud hindamisele
kuuluvate toimeainete loetelu nende vdimalikuks kand-
miseks direktiivi 91/414/EMU 1 lisasse. Metiiiiloksiideme-
teoon kuulub nimetatud loetelusse.

Metiiiiloksiidemeteooni moju inimeste tervisele ja kesk-
konnale on juba hinnatud vastavalt miiruste (EU) nr
451/2000 ja (EU) nr 7032001 sitetele mitmete teavitaja
kavandatud kasutusalade puhul. Kdnealuste méidrustega
on madratud ka referentliikmesriigid, kes peavad esitama
asjaomased hindamisaruanded ja soovitused Euroopa
Toiduohutusametile (EFSA) vastavalt miiruse (EU) nr
451/2000 artikli 8 Ioikele 1. Metiitiloksiidemeteooni
puhul oli referentliikmesriik Prantsusmaa ja kogu asja-
omane teave esitati 3. mail 2004.

Hindamisaruande kohta on esitanud eksperthinnangud
liikmesriigid ja Euroopa Toiduohutusamet ning need
edastati komisjonile 23. juunil 2006. aastal EFSA kokku-
vottena, mis sisaldab vastastikuseid eksperthinnanguid
pestitsiidse  toimeaine metiiiloksiidemeteooni ohuana-
liiisi kohta. (*) Selle aruande vaatasid 1dbi liikkmesriigid
ning komisjon toiduahela ja loomatervishoiu alalises
komitees ning see vormistati 29. septembril 2006. aastal
komisjoni labivaatamisaruandena metiiiiloksiidemeteooni

kohta.

(%) EFSA Scientific Report (2006) 86, 1-96, Conclusion regarding the
peer review of pesticide risk assessment of oxydemeton-methyl.
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©)

(10)

Konealuse toimeaine hindamisel on esile kerkinud
mitmeid kisimusi. Eeskitt ei ole olemasolevate andmete
pohjal tdestatud, et tarbija kokkupuude toimeainega on
lubatav. Nagu niitab kittesaadav teave, vdivad tekitada
probleemi metaboliidid, mille toksilisuse aste on sama
mis toimeainel ja mille olemasolu toksikoloogiliselt
ohtlikel tasemetel ei saa vilistada. Probleemne on ka
kasutajate, tootajate ja  korvalseisjate  kokkupuude
toimeainega.

Komisjon palus teavitajal esitada omapoolsed mirkused
vastastikuste eksperdihinnangute tulemuste kohta ning
teatada, kas ta kavatseb tulevikus aine kasutamist toetada
vOl mitte. Teavitaja esitas omapoolsed markused, mida
hoolikalt uuriti. Vaatamata esitatud viidetele jiid eespool
nimetatud probleemid lahendamata ning EFSA ekspertide
kohtumistel esitatud ja kaalutud teabe pdhjal koostatud
hindamisaruandest ei jdreldu, et metiiiiloksiidemeteooni
sisaldavad taimekaitsevahendid voiksid kavandatud kasu-
tustingimustes  iildiselt vastata direktiivi 91/414/EMU
artikli 5 16ike 1 punktides a ja b sitestatud nduetele.

Seepdrast ei tuleks metiiiiloksiidemeteooni kanda direk-
tiivi 91/414/EMU 1 lisasse.

Tuleb votta meetmeid tagamaks, et metiiiiloksiideme-
teooni sisaldavate taimekaitsevahendite kehtivad load
tithistatakse ettendhtud ajavahemiku jooksul, et neid ei
pikendata ning et selliste toodete jaoks uusi lubasid
ei anta.

Liikmesriigi antud ajapikendus metiiiiloksiidemeteooni
sisaldavate taimekaitsevahendite olemasolevate varude
realiseerimiseks, ladustamiseks, turuleviimiseks ja kasuta-
miseks ei tohiks olla pikem kui kaksteist kuud, et vdimal-
dada olemasolevate varude idrakasutamine iihe jirgneva
kasvuperioodi jooksul.

Kiesolev otsus ei piira Oigust esitada direktiivi
91/414/EMU artikli 6 15ike 2 kohane taotlus metiiiilok-
siidemeteooni vGimalikuks kandmiseks kdnealuse direk-
tiivi I lisasse.

(11)  Kéesoleva otsusega ette nahtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Metﬁﬁloksﬁ(jemeteooni ei kanta toimeainena  direktiivi
91/414/EMU 1 lisasse.

Artikkel 2

Liikmesriigid tagavad, et:

a) metiiiiloksiidemeteooni sisaldavate taimekaitsevahendite load
tithistatakse hiljemalt 21. novembril 2007;

b) alates kiesoleva otsuse avaldamise kuupidevast ei anta
metiitiloksiidemeteooni  sisaldavate  taimekaitsevahendite
jaoks lubasid ja neid ei uuendata.

Artikkel 3

Ajapikendus, mille liikmesriigid annavad vastavalt direktiivi
91/414/EMU artikli 4 15ike 6 sitetele, peab olema vdimalikult
lithike ja loppema hiljemalt 21. novembril 2008.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud liikkmesriikidele.

Briissel, 21. mai 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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KOMISJONI OTSUS,

6. juuni 2007,

diasinooni ndukogu direktiivi 91/414/EMU 1 lisasse kandmata jitmise ja konealust toimeainet
sisaldavate taimekaitsevahendite lubade tiihistamise kohta

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 2339 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2007/393EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (') eriti
selle artikli 8 16ike 2 neljandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiivi 91/414/EMU artikli 8 15ikes 2 sitestatakse, et
liikmesriik vdib 12 aasta jooksul pdrast kdnealuse direk-
tiivi teatavakstegemist lubada turustada taimekaitsevahen-
deid, mis sisaldavad nimetatud direktiivi I lisas loetlemata
toimeaineid, mis on juba turul kaks aastat pérast teata-
vakstegemise kuupéeva, samal ajal kui kdnealuseid aineid
uuritakse jirk-jargult tooprogrammi raames.

(2)  Komisjoni méirustes (EU) nr 451/2000 () ja (EU) nr
703/2001 (%) on sitestatud direktiivi 91/414/EMU artikli
8 1dikes 2 nimetatud t6Oprogrammi teise etapi iiksikas-
jalikud rakenduseeskirjad ning kehtestatud hindamisele
kuuluvate toimeainete loetelu nende vdimalikuks kand-
miseks direktiivi 91/414/EMU I lisasse. Diasinoon kuulub
nimetatud loetelusse.

(3)  Diasinooni toimet inimeste tervisele ja keskkonnale on
taotleja kavandatud kasutusviiside puhul hinnatud vasta-
valt méiruste (EU) nr 451/2000 ja (EU) nr 703/2001
sitetele. Lisaks on konealustes miirustes mairatud ka
referentliikmesriigid, kes peavad esitama asjaomased

(") EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/25/EU (ELT L 106, 24.4.2007, Ik 34).

(3 EUT L 55, 29.2.2000, Ik 25. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1044/2003 (ELT L 151, 19.6.2003, lk 32).

() EUT L 98, 7.4.2001, Ik 6.

(8)

hindamisaruanded ja soovitused Euroopa Toiduohutusa-
metile (EFSA) vastavalt méiruse (EU) nr 451/2000 artikli
8 ldikele 1. Diasinooni puhul oli referentliikmesriik
Portugal ja kogu asjaomane teave esitati 9. juulil 2004.

Hindamisaruande kohta on esitanud vastastikused eksper-
dihinnangud litkmesriigid ja Euroopa Toiduohutusamet
ning see esitati komisjonile 23. juunil 2006. aastal
EFSA kokkuvottena, milles kisitletakse vastastikuseid
eksperdihinnanguid  pestitsiidse  toimeaine diasinooni
riskianaliiiisi kohta. () Liikmesriigid ja komisjon vaatasid
selle aruande labi toiduahela ja loomatervishoiu alalises
komitees ning see vormistati 29. septembril 2006 komis-
joni ldbivaatamisaruandena diasinooni kohta.

Konealuse toimeaine hindamisel on esile kerkinud terve
rida kiisimusi. Eelkdige ei ole kittesaadavate andmete
pohjal tdestatud, et kasutaja, tootaja ja korvalseisja
kokkupuude toimeainega on lubatav. Lisaks ei ole
piisavat teavet monede vdga miirgiste lisandite kohta
ning nende olemasolu toksikoloogiliselt vdi 6kotoksiko-
loogiliselt ohtlikel tasemetel ei saa vilistada.

Komisjon palus teavitajal esitada omapoolsed mirkused
vastastikuste eksperdihinnangute tulemuste kohta ning
teatada, kas ta kavatseb tulevikus aine kasutamist toetada
vOi mitte. Teavitaja esitas omapoolsed mirkused, mida
on hoolikalt uuritud. Vaatamata esitatud viidetele jdid
eespool nimetatud probleemid siiski lahendamata ning
EFSA ekspertide kohtumistel esitatud ja kaalutud teabe
pohjal koostatud hindamistest ei selgu, et diasinooni
sisaldavad taimekaitsevahendid voiksid kavandatud kasu-
tustingimustes iildiselt vastata direktiivi 91/414/EMU
artikli 5 16ike 1 punktides a ja b sitestatud nduetele.

Seepdrast ei tuleks diasinooni kanda  direktiivi
91/414/EMU 1 lisasse.

Tuleb votta meetmed tagamaks, et diasinooni sisaldavate
taimekaitsevahendite kehtivad load tithistatakse ette-
ndhtud ajavahemiku jooksul ja neid ei pikendata ning
selliste toodete jaoks uusi lubasid ei anta.

(*) EFSA Scientific Report (2006) 85, 1-73. Conclusion regarding the peer

review of pesticide risk assessment of diazinon.
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O

(1)

Liikmesriigi antud ajapikendusi diasinooni sisaldava
taimekaitsevahendi olemasolevate varude miiigiks, ladus-
tamiseks, turuleviimiseks ja kasutamiseks tuleks piirata
kaheteistkimne kuuga, et vdimaldada olemasolevate
varude drakasutamist iihe jirgneva kasvuperioodi jooksul.

Kdesolev otsus ei piira oigust esitada direktiivi
91/414/EMU artikli 6 16ike 2 kohane taotlus diasinooni
voimalikuks kandmiseks konealuse direktiivi I lisasse.

Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskélas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Diasinooni ei kanta toimeainena direktiivi 91/414/EMU 1 lisasse.

Artikkel 2
Liikmesriigid tagavad, et:

a) diasinooni sisaldavate taimekaitsevahendite load tiihistatakse
alates 6. detsembrist 2007;

b) alates kdesoleva otsuse avaldamise kuupdevast ei anta diasi-
nooni sisaldavate taimekaitsevahendite jaoks lubasid ja neid
ei uuendata.

Artikkel 3

Ajapikendus, mille liikmesriigid annavad vastavalt direktiivi
91/414/EMU artikli 4 1dike 6 sitetele, peab olema voimalikult
lithike ja 15peb hiljemalt 6. detsembril 2008.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.
Briissel, 6. juuni 2007
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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KOMISJONI OTSUS,
7. juuni 2007,

millega muudetakse ndukogu direktiivi 90/377/EMU seoses metoodikaga, mida tuleb rakendada
toostuslikelt 16pptarbijatelt sissendutavate gaasi- ja elektrihindade miaramisel

(EMPs kohaldatav tekst)
(2007/394/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. juuni 1990. aasta direktiivi
90/377/EMU iihenduse menetluse kohta toostuslikele 1dpptarbi-
jatele médratud gaasi- ja elektrihindade labipaistvuse parandami-
seks, (1) eriti selle artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktitv 90/377/EMU sisaldab iiksikasju, mis on seotud
toostuslikele lopptarbijatele gaasi voi elektrit tarnivate
ettevdtjate poolt edastatava teabe vormi, sisu ja koigi
teiste tunnusjoontega.

(2)  Hinnaandmete kogumiseks kasutatavat metoodikat tuleb
ajakohastada, et see peegeldaks tegelikku seisu konkuree-
rivatel elektri- ja gaasiturgudel, mis loodi vastavalt
Euroopa Parlamendi ja néukogu 26. juuni 2003. aasta
direktiivile 2003/54/EU, mis kisitleb elektrienergia sise-
turu dhiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv  96/92/EU, () ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 26. juuni 2003. aasta direktiivile 2003/55/EU
maagaasi siseturu ihiseeskirjade kohta ning direktiivi
98/30/EU kehtetuks tunnistamise kohta, (°) kaasa arvatud
tosiasja, et mitmed tarnijad tegutsevad praegu aktiivselt
molemal turul.

(") EUT L 185, 17.7.1990, lk 16. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 2006/108/EU (ELT L 363, 20.12.2006, Ik 414).

(3 ELT L 176, 15.7.2003, Ik 37. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni otsusega 2006/653/EU (ELT L 270, 29.9.2006, k 72).

() ELT L 176, 15.7.2003, Ik 57.

(3)  Seetdttu tuleks direktiivi 90/377/EMU vastavalt muuta.

(4 Kéesoleva direktiiviga ettendhtud meetmed on kooskélas
direktiivi 90/377/EMU artiklis 7 nimetatud komitee arva-
musega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Direktiivi 90/377/EMU lisad asendatakse kéesoleva direktiivi lisa
tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal péeval pirast selle aval-
damist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 7. juuni 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Andris PIEBALGS
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LISA

o LISA
GAASIHINNAD

Gaasihinnad toostuslikele 13pptarbijatele (') esitatakse ja méadratakse vastavalt jargmisele metoodikale.

a)

b)

Esitatavad hinnad on to6stusliku 16pptarbija poolt makstavad hinnad torustike kaudu nende oma tarbeks edastatava
loodusliku gaasi eest.

Arvesse on voetud kogu toostuslikku gaasikasutust. Siisteemi alla ei kuulu tarbijad, kes kasutavad gaasi:
— elektrienergia tootmiseks elektrijaamades vai soojuse ja elektri koostootmise jaamades,

— mitteenergeetilistel kasutusaladel (nditeks keemiatoostuses),

— tile 4 000 000 gigadzauli (G)) aastas.

Registreeritud hinnad peavad pShinema standardsel tarbimisvahemike siisteemil, kus vahemiku mairab tarbitud gaasi
kogus aastas.

Hinnad esitatakse kaks korda aastas, kummagi kuuekuulise perioodi alguses (jaanuar ja juuli) ning need viitavad
keskmistele hindadele, mida toostuslikud 15pptarbijad viimase kuue kuu kestel gaasi eest maksnud on. Esimesed
Euroopa Uhenduste Statistikaametile esitatavad hinnaandmed kisitlevad olukorda 1. jaanuaril 2008.

Hinnad tuleb esitada riigi omavaaringus gigadzauli kohta. Kasutatud energiaithikut moddetakse brutokiittevairtuse
(GCV) alusel.

Hinnad peavad sisaldama koiki tasumisele kuuluvaid makse: vorgukulud pluss tarbitud energia miinus mahahind-
lused voi toetused, pluss teised kulud (arvestite rent, piisikulud jne). Hinnad ei tohi sisaldada liitumistasu.

Hinnad tuleb registreerida riikliku keskmise hinnana.

Liikmesriigid tootavad vilja ja rakendavad kulutasuvaid menetlusi jargmistel reeglitel pShineva representatiivse
andmekoostesiisteemi tagamiseks:

— hinnad peegeldavad kaalutud keskmisi hindu, kasutades statistilise kaalumise teguritena uuritavate gaasitarneette-
votjate turuosasid. Hinnad esitatakse aritmeetilise keskmisena ainult siis, kui kaalutud hindu ei ole vdimalik
arvutada. Kummalgi juhul tagavad likmesriigid, et uurimus hélmab siseriikliku turu representatiivset osa;

— turuosad peavad pShinema gaasi hulgal, mille kohta gaasitarneettevdtjad on toostuslikele 1dpptarbijatele arved
esitanud. Voimaluse korral arvutatakse turuosad iga vahemiku kohta eraldi. Kaalutud keskmiste hindade arvuta-
miseks kasutatavat teavet haldab konfidentsiaalsusndudeid arvestades liikmesriik;

— konfidentsiaalsuse huvides edastatakse hindadega seotud andmed iiksnes siis, kui asjaomases likkmesriigis on igas
punktis j osutatud kategoorias viahemalt kolm I&pptarbijat.

Esitatakse kolm hinnataset:

— hinnad ilma maksude ja 16ivudeta,

— hinnad ilma kdibemaksu ja teiste tagastatavate maksudeta,
— hinnad koos kdigi maksude, 16ivude ja kdibemaksuga.

Gaasihindu uuritakse jargmistes toostuslike 1opptarbijate kategooriates:

Aastane gaasitarbimine (GJ)
Toostuslik 16pptarbija

Madalaim Korgeim
Vahemik 11 <1000
Vahemik 12 1000 < 10000
Vahemik 13 10 000 < 100 000
Vahemik 14 100 000 < 1000 000
Vahemik 15 1 000 000 <= 4000 000

(') Toostuslik 16pptarbija voib hdlmata teisi mitte-kodutarbijaid.
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Kord kahe aasta tagant esitatakse Euroopa Uhenduste Statistikaametile koos jaanuarikuiste hindadega teave raken-
datud koostamissiisteemi kohta ja eelkdige uuringu kirjeldus ja ulatus (uuritud tarneettevdtjate arv, esindatud turuosa
koguprotsent jne) ning kaalutud keskmiste hindade, samuti iga vahemiku poolt esindatava iildise tarbimishulga
arvutamiseks kasutatud kriteeriumid. Esimene andmete edastamine koostamissiisteemile kasitleb olukorda 1. jaanuaril
2008.

Kord aastas esitatakse Euroopa Uhenduste Statistikaametile koos jaanuarikuise hindade esitamisega teave peamiste
keskmiste néitajate ja tegurite kohta, mis mdjutavad iga tarbimisvahemiku kohta esitatud hindu.

Teave sisaldab jargmist:

— igale tarbimisvahemikule vastav toostuslike 16pptarbijate keskmine koormustegur, mis arvutatakse kogu tarnitud
energia ja keskmise maksimaalse ndudmise alusel,

— katkestatavate tarnete eest antavate allahindluste kirjeldus,
— pisitasude, arvestite rendi voi muude riiklikul tasandil oluliste tasude kirjeldus.

Kord aastas esitatakse koos jaanuarikuiste hindadega méidrad ja arvutamismeetod, samuti esitatakse toostuslikele
1opptarbijatele miiiidavale gaasile kehtestatud maksude kirjeldus. Kirjeldus peab sisaldama koiki mittemaksustatavaid
16ivusid, mis katavad siisteemikulusid ja avaliku teenindamise kohustusi.

Esitatav maksude kirjeldus sisaldab kolme selgelt eristuvat osa:

— maksud, 18ivud, mittemaksustatavad 16ivud, tasud ja mis tahes muu maksukoormus, mis ei kajastu toostuslikele
16pptarbijatele esitatud arvetel. Kdesolevas punktis nimetatud maksud lisatakse esitatavatele arvudele hinnataseme
,Hinnad ilma maksude ja I8ivudeta” all;

— maksud ja 16ivud, mis kajastuvad toostuslikele 1pptarbijatele esitatud arvetel ja mida pectakse tagastamatuteks.
Kiesolevas punktis nimetatud maksud lisatakse esitatavatele arvudele hinnataseme ,Hinnad ilma kdibemaksu ja
teiste tagastatavate maksudeta” all;

— kéibemaks ja teised tagastatavad maksud, mis kajastuvad toostuslikele 1opptarbijatele esitatud arvetel. Kiesolevas
punktis nimetatud maksud lisatakse esitatavatele arvudele hinnataseme ,Hinnad koos kdigi maksude, 16ivude ja
kdibemaksuga” all.

Kokkuvdte erinevatest kehtivatest maksudest, 16ivudest, mittemaksustatavatest 16ivudest, tasudest ja muust maksu-
koormusest on jirgmine:

— kiibemaks;

— kontsessioonitasud. See viitab tavaliselt litsentsidele ja tasudele maa ja riigi- vOi eraomandi kasutamise eest
torustike voi teiste gaasiseadmete jaoks;

— keskkonnamaksud voi -16ivud. See viitab tavaliselt kas taastuvate energiaallikate edendamisele voi energia ja
soojuse koostootmisele vdi CO,, SO, v6i mdne muu kliimamuutusega seotud aine heidetele;

— muud energiasektoriga seotud maksud v6i 16ivud: avaliku teenindamise kohustused/tasud, 16ivud energiakiisimusi
reguleerivate asutuste finantseerimiseks jne;

— muud energiasektoriga mitte seotud maksud voi 16ivud: riiklikud, kohalikud voi piirkondlikud maksud tarbitud
energiale, gaasijaotuse maksud jne.

Arvesse ei voeta tulumaksu, omandimaksu, sdidukite kiitust, teemakse, makse telekommunikatsiooni-, raadio- ja
reklaamilitsentside eest, litsentsitasusid, jadtmemakse jms ning need jietakse kiesolevast kirjeldusest vilja, sest need
on kahtlemata osa operaatorikuludest ja kehtivad ka teiste toostusharude voi tegevusalade kohta.

Liikmesriikides, kus toostusliku miiiigiga tegeleb ainult iiks ettevdtja, voib teavet edastada konealune ettevotja.
Liikmesriikides, kus tegutseb rohkem kui iiks ettevdtja, peaks teabe edastama soltumatu statistikaasutus.



L 14814

Euroopa Liidu Teataja

9.6.2007

II LISA

ELEKTRIHINNAD

Elektrihinnad toostuslikele 1opptarbijatele (') esitatakse ja méddratakse vastavalt jirgmisele metoodikale.

Esitatavad hinnad on to6stusliku 18pptarbija poolt makstavad hinnad nende oma tarbeks ostetava elektri eest.
Arvesse on voetud kogu toostuslikku elektrikasutust.

Registreeritud hinnad peavad pohinema standardsel tarbimisvahemike siisteemil, kus vahemiku méérab tarbitud
elektri kogus aastas.

Hinnad esitatakse kaks korda aastas, kummagi kuuekuulise perioodi alguses (jaanuar ja juuli) ning need viitavad
keskmistele hindadele, mida to6stuslikud 1opptarbijad viimase kuue kuu kestel elektri eest maksnud on. Esimesed
Euroopa Uhenduste Statistikaametile esitatavad hinnaandmed kisitlevad olukorda 1. jaanuaril 2008.

Hindu viljendatakse riigi omavairingus kWh kohta.

Hinnad peavad sisaldama koiki tasumisele kuuluvaid makse: vorgutasud pluss tarbitud energia miinus mahahindlused
voi toetused, pluss muud kulud (véimsustasud, kauplemine, arvestite rent jne). Hinnad ei tohi sisaldada liitumistasu.

Hinnad tuleb registreerida riikliku keskmise hinnana.

Litkmesriigid tootavad vilja ja rakendavad kulutasuvaid menetlusi jargmistel reeglitel pohineva representatiivse
andmekoostesiisteemi tagamiseks:

— hinnad peegeldavad kaalutud keskmisi hindu, kasutades statistilise kaalumise teguritena uuritavate elektritarneet-
tevotjate turuosasid. Hinnad esitatakse aritmeetilise keskmisena ainult siis, kui kaalutud hindu ei ole vdimalik
arvutada. Kummalgi juhul tagavad liikmesriigid, et uurimus holmab siseriikliku turu representatiivset osa;

— turuosad peavad pohinema elektri hulgal, mille kohta elektritarneettevotjad on toostuslikele 1opptarbijatele arved
esitanud. Voimaluse korral arvutatakse turuosad iga vahemiku kohta eraldi. Kaalutud keskmiste hindade arvuta-
miseks kasutatavat teavet haldab konfidentsiaalsusndudeid arvestades liikkmesriik;

— konfidentsiaalsuse huvides edastatakse hindadega seotud andmed iiksnes siis, kui asjaomases likkmesriigis on igas
punktis j osutatud kategoorias vihemalt kolm Idpptarbijat.

Esitatakse kolm hinnataset:

— hinnad ilma maksude ja 16ivudeta,

— hinnad ilma kdibemaksu ja teiste tagastatavate maksudeta,
— hinnad koos k&igi maksude, 16ivude ja kdibemaksuga.

Elektrihindu uuritakse jargmistes toostuslike 1opptarbijate kategooriates:

Aastane elektritarbimine (MWh)
Toostuslik 1opptarbija

Madalaim Kérgeim
Vahemik 1A <20
Vahemik IB 20 < 500
Vahemik IC 500 <2000
Vahemik ID 2000 < 20000
Vahemik [E 20 000 < 70000
Vahemik IF 70 000 <= 150 000

(') Toostuslik 16pptarbija voib hdlmata teisi mitte-kodutarbijaid.
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Kord kahe aasta tagant esitatakse Euroopa Uhenduste Statistikaametile koos jaanuarikuise hindadega teave raken-
datud koostamissiisteemi kohta ja eelkdige uuringu kirjeldus ja ulatus (uuritud tarneettevdtjate arv, esindatud turuosa
koguprotsent jne) ning kaalutud keskmiste hindade, samuti iga vahemiku poolt esindatava iildise tarbimishulga
arvutamiseks kasutatud kriteeriumid. Esimene andmete edastamine koostamissiisteemile kasitleb olukorda 1. jaanuaril
2008.

Kord aastas esitatakse Euroopa Uhenduste Statistikaametile koos jaanuarikuiste hindadega teave peamiste keskmiste
nditajate ja tegurite kohta, mis mdjutavad iga tarbimisvahemiku kohta esitatud hindu.

Teave sisaldab jargmist:

— igale tarbimisvahemikule vastav to6stuslike 16pptarbijate keskmine koormustegur, mis arvutatakse kogu tarnitud
energia ja keskmise maksimaalse ndudmise alusel,

— tabel riikide pingevahemikega,
— piisitasude, arvestite rendi voi muude riiklikul tasandil oluliste tasude kirjeldus.

Kord aastas esitatakse koos jaanuarikuiste hindadega méidrad ja arvutamismeetod, samuti esitatakse toostuslikele
1opptarbijatele miiiidavale elektrile kohaldatavate maksude kirjeldus. Kirjeldus peab sisaldama kdiki mittemaksusta-
tavaid 16ivusid, mis katavad siisteemikulusid ja avaliku teenindamise kohustusi.

Esitatav maksude kirjeldus sisaldab kolme selgelt eristuvat osa:

— maksud, 16ivud, mittemaksustatavad 16ivud, tasud ja mis tahes muu maksukoormus, mis ei kajastu toostuslikele
16pptarbijatele esitatud arvetel. Kdesolevas punktis nimetatud maksud lisatakse esitatavatele arvudele hinnataseme
,Hinnad ilma maksude ja 16ivudeta” all;

— maksud ja 16ivud, mis kajastuvad toostuslikele 1pptarbijatele esitatud arvetel ja mida peetakse tagastamatuteks.
Kiesolevas punktis nimetatud maksud lisatakse esitatavatele arvudele hinnataseme ,Hinnad ilma kdibemaksu ja
teiste tagastatavate maksudeta” all;

— kéibemaks ja teised tagastatavad maksud, mis kajastuvad toostuslikele 1dpptarbijatele esitatud arvetel. Kiesolevas
punktis nimetatud maksud lisatakse esitatavatele arvudele hinnataseme ,Hinnad koos kdigi maksude, 16ivude ja
kiibemaksuga” all.

Kokkuvdte erinevatest kehtivatest maksudest, 16ivudest, mittemaksustatavatest 16ivudest, tasudest ja muust maksu-
koormusest on jirgmine:

— kiibemaks;

— kontsessioonitasud. See viitab tavaliselt litsentsidele ja tasudele maa ja riigi- voi eraomandi kasutamise eest vorgu
voi teiste elektriseadmete jaoks;

— keskkonnamaksud vdi -16ivud. See viitab tavaliselt kas taastuvate energiaallikate edendamisele voi energia ja
soojuse koostootmisele vdi CO,, SO, vdi méne muu kliimamuutusega seotud aine heidetele;

— tuumaenergiamaks ja muud inspekteerimismaksud: tuumajaamade tegevuse lopetamise kulud, tuumarajatiste
inspekteerimine ja tasud jne;

— muud energiasektoriga seotud maksud vi 16ivud: avaliku teenindamise kohustused|tasud, 16ivud energiakiisimusi
reguleerivate asutuste finantseerimiseks jne;

— muud energiasektoriga mitte seotud maksud v&i 16ivud: riiklikud, kohalikud voi piirkondlikud maksud tarbitud
energiale, elektrijaotuse maksud jne.

Arvesse ei vOeta tulumaksu, omandimaksu, naftatoodete ja kiituse aktsiisimakse, vilja arvatud elektri tootmiseks,
soidukite kiitust, teemakse, makse telekommunikatsiooni-, raadio- ja reklaamilitsentside eest, litsentsitasusid, jadtme-
makse jms ning need jdetakse kiesolevast kirjeldusest vilja, sest need on kahtlemata osa operaatorikuludest ja
kehtivad ka teiste to6stusharude voi tegevusalade kohta.
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Kord aastas esitatakse Euroopa Uhenduste Statistikaametile koos jaanuarikuiste hindadega elektrihinnad lahtikirjuta-
tuna pdhikomponentideks. Elektrihindade jaotus pdhikomponentideks pdhineb jargmisel metoodikal:

Elektri koguhinnaks tarbimisvahemiku kohta voib pidada vorguhindade, energia- ja tarnehindade tildsummat (st
alates tootmisest kuni kauplemiseni, vilja arvatud vorgud) ning makse ja 15ive.

— ,Vorguhind” on iilekande ja jaotustariifidega seotud tulude ja (kui voimalik) vastava kWh hulga vaheline suhe
tarbimisvahemiku kohta. Kui vahemike kohta eraldi ei ole kWh hulka teada, tuleb leida hinnangulised mahud.

— ,Energia- ja tarnehind” on koguhind miinus vorguhind ning koik maksud ja 18ivud.
— Maksud ja 16ivud. Selle komponendi jaoks on eraldi alajaotus:

— Maksud ja 16ivud vorguhindadele.

— Maksud ja 16ivud energia- ja tarnehindadele.

— Kiibemaks ja muud tagastatavad maksud.

MARKUS: kui tdiendavad teenused mératletakse eraldi, voib need paigutada ithe alla kahest p&hikomponendist
vastavalt jargmisele:

— ,Vorguhind” sisaldab jirgmisi kulusid: iilekande- ja jaotustariifid, iilekande- ja jaotuskahjud, vorgukulud, miitigi-
jargne teenindus, siisteemi teenindamise kulud ja arvestite rent.

— Energia- ja tarnchind” sisaldab jargmisi kulusid: energia tootmine, koondamine, tasakaalustamine, tarnitud
energia maksumus, klienditeenindus, miitigijargne juhtimine, md6tmine ja muud tarnekulud.

— Muud erikulud. See punkt sisaldab kulusid, mis ei ole ei vérgukulud ega energia- ja tarnekulud ega ka maksud.
Kui sellised kulud on olemas, esitatakse need eraldi.

Liikmesriikides, kus toostusliku miiiigiga tegeleb ainult iiks ettevdtja, voib teavet edastada konealune ettevdtja.
Litkmesriikides, kus tegutseb rohkem kui iiks ettevdtja, peaks teabe edastama soltumatu statistikaasutus.”
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KOMISJONI OTSUS,

7. juuni 2007,

mis kisitleb lithiahelaliste klooritud parafiinide kasutamist reguleerivaid riiklikke norme, millest
Madalmaade Kuningriik on teatanud koosk®dlas EU asutamislepingu artikli 95 16ikega 4

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 2361 all)

(Ainult hollandikeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2007/395EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 95 1diget 6,

ning arvestades jargmist:

I. ASJAOLUD

Madalmaade Kuningriigi esinduse Euroopa Liidu juures 8.
detsembri 2006. aasta kirjaga teatas Madalmaade valitsus
vastavalt asutamislepingu artikli 95 16ikele 4 komisjonile
lithiahelaliste klooritud parafiinide kasutamist regulee-
rivad riiklikud normid, mida ta peab vajalikuks siilitada
pdrast Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. juuni 2002.
aasta direktiivi 2002/45/EU (millega kahekiimnendat
korda muudetakse direktiivi 76/769/EMU seoses teatavate
ohtlike ainete ja valmististe (lithiahelalised klooritud para-
fiinid) turustamise ja kasutamise piirangutega) (') vastu-
vOtmist.

8. detsembril 2006. aastal esitatud teade on Madalmaade
Kuningriigi teine teade, mis késitleb erandit direktiivi
2002/45/EU suhtes. Esimene taotlus kehtivate riiklike
normide sdilitamiseks esitati 17. jaanuaril 2003.
Komisjon lubas oma otsusega (?) Madalmaadel osaliselt
sdilitada oma riiklikud normid kuni 31. detsembrini
2006.

1. Asutamislepingu artikli 95 16iked 4 ja 6

Asutamislepingu artikli 95 1digetes 4 ja 6 on sdtestatud:

,4.  Kui pdrast seda, kui ndukogu vdi komisjon on
tihtlustamismeetme vastu votnud, peab liikkmesriik artiklis
30 margitud oluliste vajaduste tttu vdi seoses keskkonna
vOi tookeskkonna kaitsega vajalikuks silitada siseriiklikke
norme, teatab ta nendest normidest ja nende siilitamise
pohjustest komisjonile.

() EUT L 177, 6.7.2002, 1k 21.
(3 ELT L 1, 3.1.2004, lk 20.

)

6. Komisjon kinnitab kdnealused siseriiklikud normid
voi likkab need tagasi kuue kuu jooksul parast 1digetes 4
ja 5 osutatud teatamist, olles eelnevalt kindlaks teinud,
kas need on vdi ei ole suvalise diskrimineerimise
vahendid voi liikmesriikidevahelise kaubanduse varjatud
piirangud, ja kas need kujutavad voi ei kujuta endast
takistust siseturu toimimisele.”

2. Direktiiv 2002/45(EU ja riiklikud normid
2.1. Direktiiv 2002/45/EU

Noukogu 27. juuli 1976. aasta direktiiviga 76/769/EMU
(likmesriikide 6igus- ja haldusnormide thtlustamise
kohta seoses teatavate ohtlike ainete ja valmististe turus-
tamise ja kasutamise piirangutega), () muudetud
versioonis, on kehtestatud eeskirjad, millega piiratakse
teatavate ohtlike ainete ja valmististe turustamist ja kasu-
tamist. Direktiivi artikli 1 16ike 1 kohaselt kohaldatakse
nimetatud direktiivi I lisas loetletud ohtlike ainete ja
valmististe suhtes.

Direktiiviga 2002/45/EU, mille iguslik alus on asutamis-
lepingu artikkel 95, lisati direktiivi 76/796/EMU I lisasse
uus punkt 42, mis kisitleb alkaane, C;y—Cy3, kloro-
(lihiahelalised klooritud parafiinid) ja milles sitestatakse
nende ainete turustamise ja kasutamise tingimused.
Punkti 42.1 kohaselt ei tohi lithiahelalisi klooritud para-
fiine turustada kasutamiseks ainetena voi muude ainete
voi valmististe koostisosadena kontsentratsioonis iile 1 %:

— metallide tootlemisel;
— naha rasvatamisel.

Punktis 42.2 on sitestatud, et enne 1. jaanuari 2003
vaatab Euroopa Komisjon koostoos liikmesriikidega ja
OSPARi komisjoniga uuesti 1dbi koik lithiahelaliste kloo-
ritud parafiinide alles jddnud kasutusalad, ldhtudes asja-
kohastest uutest teaduslikest andmetest lithiahelaliste
klooritud parafiinide tervise- ja keskkonnaohtlikkuse
kohta, ning Euroopa Parlamenti teavitatakse selle libivaa-
tamise tulemustest.

() EUT L 262, 27.9.1976, lk 201. Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni direktiiviga 2006/139/EU (ELT L 384, 29.12.2006, lk 94).
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Artikli 2 16ikega 1 on ette ndhtud, et liikkmesriigid jous-
tavad meetmed nimetatud direktiivi siseriiklikku digusesse
tilevotmiseks hiljemalt 6. jaanuaril 2004.

Direktiiv 76/769/EMU tunnistatakse kehtetuks 1. juunil
2009 ja asendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EU) nr 1907/2006, (1) mis kisitleb kemikaa-
lide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist
(REACH). Lithiahelaliste klooritud parafiinide ainerithm
on nimetatud miiruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisa
punktis 42 koos direktiivis 2002/45/EU sitestatud piiran-
gutega.

2.2. Riiklikud normid

Madalmaade teatatud riiklikud normid vdeti vastu 3.
novembri 1999. aasta otsusega, millega kehtestatakse
eeskirjad lithiahelaliste klooritud parafiinide teatavate
kasutusviiside keelamise kohta (Klooritud parafiine
kisitlev otsus, kemikaaliseadus (WMS)) (Staatsblad van
het Koninkrijk der Nederlanden, Jaargang 1999, 478).

Otsuse artiklis 1 on sitestatud, et seda kohaldatakse kloo-
ritud alkaanide suhtes, mille ahelas on 10-13 siisinikuaa-
tomit ja mis sisaldavad kloori vihemalt 48 % massist.
Artikli 2 1dike 1 kohaselt ei voi artiklis 1 nimetatud
lithiahelalisi klooritud parafiine kasutada:

a) plastifikaatoritena virvide, kattematerjalide ja hermee-
tikute koostises;

b) metallitootlemisvedelikes;

¢) tuld tdkestava ainena kummi-, plastik- ja tekstiiltoo-
detes.

3. Taustteave lithiahelaliste klooritud parafiinide
kohta

Lithiahelaliste klooritud parafiinide, nende kasutuse ja
ndukogu 23. mirtsi 1993. aasta miidruse (EMU) nr
793/93 (olemasolevate ainete ohtlikkuse hindamise ja
kontrolli kohta) (?) alusel tehtud riskianaliiiisi tulemuste
iiksikasjalik kirjeldus on esitatud otsuse 2004/1/EU I jao
punktis 4. Konealuses jaos kisitletakse itksnes 2004.
aasta jaanuarist alates saadaval olevaid uusi andmeid.

") ELT L 396, 30.12.2006, Ik 1.

(3 EUT L 84, 5.4.1993, Ik 1. Madrust on muudetud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu mddrusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284,
31.10.2003, Ik 1).

(12)

(13)

(14)

Pirast varasema riskianaluisi tulemuste selgumist ja
nende hindamist toksilisuse, okotoksilisuse ja keskkonna
teaduskomitees (CSTEE), vottis komisjon mairuse (EMU)
nr 793/93 artikli 10 kohaselt vastu komisjoni maaruse
(EU) nr 642/2005, () millega kehtestatakse teatavate
prioriteetsete ainete importijatele ja tootjatele katsetamise
ja teatamise nduded. Nimetatud miidruses on ndutud, et
toostusharu peab esitama tdiendavat teavet keskkonna
kokkupuute kohta heitmetega ja tegema biolagunemise
simuleerimise katseid poolestusaja kindlaksmairamiseks
merekeskkonnas, mida peeti vajalikuks ohtude usaldus-
vadrsema hindamise tagamiseks.

Asjaomane to0stusliit (Euro Chlor) esitas 2004. aastal
andmed, mille kohaselt lithiahelaliste klooritud parafiinide
kasutamine on alates 2001. aastast vihenenud koikide
kasutusviiside puhul. Tekstiil- ja kummitoodete puhul
vdhenes tarbimine ELis 2003. aastal kolmandiku vorra
vorreldes 2001. aastaga ning vdhenemine jitkus 2004.
aastal (eelkdige tekstiili, virvide, hermeetikute ja liimidega
seotud kasutuse puhul). Samal ajavahemikul vihenes ka
virvide ning hermeetikute ja liimidega seotud kasutus
50 % vorra. 2003. aastal esines veel monevorra kasuta-
mist metallitdotlemisvedelikes, kuid see 16ppes 2004.
aastal pirast direktiivi 2002/45/EU joustumist. Lithiahe-
laliste klooritud parafiinide ildkogus kdikide kasutusvii-
side puhul kokku oli 2003. aastal 1 000 tonni ja 2004.
aastal vihem kui 600 tonni. (¥) Komisjoni méiruse (EU)
nr 642/2005 nduete kohaselt korraldas toostusharu
tiiendava laboratoorse analiiiisi. Nimetatud analiiiisi
esialgsed tulemused viitavad sellele, et lithiahelalised kloo-
ritud parafiinid vastavad piisivate, bioakumuleeruvate ja
toksiliste ainete (PBT) suhtes kehtestatud nduetele.
Analiiiisi 16pparuanne edastatakse referendina tegutseva
Uhendkuningriigi ametiasutustele vastavalt mairusele
(EMU) nr 793/93, niipea kui laboratoorium on tule-
mused [6plikult kinnitanud.

Luhiahelaliste klooritud parafiinide puhul referendina
tegutsev Uhendkuningriik koostas 2005. aasta augustis
lihiahelaliste klooritud parafiinide keskkonnariske kisit-
leva ajakohastatud analiiiisi (edaspidi ,ajakohastatud
riskianaliiiis”), mida arutati ning mis kiideti heaks uute
ja olemasolevate ainetega tegeleva tehnikakomitee
kolmandal istungil 2005. aastal (TCNES III 2005).
Mdningatel juhtudel muudeti varasemaid seisukohti
ning toodi esile uued tuvastatud ohud teatavate keskkon-
naalaste 16pp-punktide seisukohast, nagu niiteks kasutus
tuld tdkestava ainena tekstiili aluskihis, virvide ja katte-
materjalide to0stuslik kasutus ning kasutamine kummi
kombineeritud koostisosana ja kummi to6tlemisel. Kui
aga riskianaliiiisis tdpsustati lithiahelaliste klooritud para-
fiinide 2004. aasta koguselisi andmeid, muudeti seisu-
kohti selliselt, et tuvastatud ohtudele osutatakse seoses
kasutusega testiili aluskihis ja kummi koostises/tootle-
misel. Peatselt avaldab komisjon heakskiidetud ajakohas-
tatud riskianaliiiisi. Vajaduse korral esitatakse ajakohas-
tatud riskianaliiis hinnangu saamiseks tervise- ja kesk-
konnariskide teaduskomiteele (SCHER) 2007. aasta teisel
poolel.

(}) ELT L 107, 28.4.2005, Ik 14.

(% Andmed on saadud lithiahelalisi klooritud parafiine kasitleva ldbivaa-
datud riskianaliiiisi projektist, august 2005.
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(15)  Lisaks eespool kirjeldatud iithenduse meetmetele ja tege-
vusele on lithiahelalisi klooritud parafiine kasitletud
muudes tthenduse odigusaktides. Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 20. novembri 2001. aasta otsusega nr
2455/2001/EU, millega kehtestatakse veepoliitika vald-
konna nprioriteetsete ainete nimistu ning muudetakse
direktiivi 2000/60/EU, (") lisati lithiahelalised klooritud
parafiinid vee raamdirektiivi artikli 16 16ike 3 kohaste
prioriteetsete ohtlike ainete hulka. Vee raamdirektiivi
kohaselt peab komisjon esitama ettepanekud kontrolli-
meetmete kohta, mille eesmirk on Idpetada voi jark-
jargult vihendada heiteid, emissiooni voi kadusid 20
aasta jooksul pdrast meetmete vastuvStmist, samuti ette-
panekud pinnavees, setetes ja biootas esinevate prioriteet-
sete ainete kontsentratsiooni suhtes kohaldatavate kvali-
teedistandardite kohta.

(16)  17. juulil 2006 vottis komisjon vastu ettepaneku direk-
tiivi kohta, mis kasitleb keskkonnakvaliteedi standardeid
veepoliitika valdkonnas ning millega muudetakse direk-
tiivi 2000/60/EU. Nimetatud ettepanekus on lithiahela-
lised klooritud parafiinid endiselt klassifitseeritud priori-
teetsete ohtlike ainete hulka ning on esitatud keskkonna-
kvaliteedi standardid, mida kohaldatakse selliste ainete
pinnavees esinevate kontsentratsioonide suhtes. Ettepanek
ei sisalda konkreetseid kontrollimeetmeid tihegi priori-
teetse aine kohta, sest mitmed keskkonnakaitsemeetmed
on holmatud muude kehtivate ithenduse 6&igusaktidega
ning ndib olevat 6konoomsem ja eesmargipirasem, et
lisaks kehtivate ithenduse ®&igusaktide rakendamisele
lisavad liikmesriigid vajaduse korral asjakohased kontrol-
limeetmed sellistesse meetmeprogrammidesse, mis tuleb
koostada koikide valgalapiirkondade kohta vastavalt
direktiivi 2000/60/EU artiklile 11.

(17)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
madrusega (EU) nr 850/2004 piisivate orgaaniliste saas-
teainete kohta ning millega muudetakse direktiivi
79/117[/EMU, (3 rakendatakse kahe piisivaid orgaanilisi
saasteaineid kisitleva rahvusvahelise dokumendi sitteid:
URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNJECE) npiiriiilese
ohusaaste kauglevi konventsiooni juurde kuuluv piisivaid
orgaanilisi saasteaineid kisitlev protokoll () aastast 1988
ja piisivate orgaaniliste saasteainete Stockholmi konvent-
sioon. (¥) Konealune mdirus joustus 20. mail 2004.

() EUT L 331, 15.12.2001, Ik 1.
(3 ELT L 158, 30.4.2004, Ik 7. Mdirust on viimati muudetud komis-
joni mdairusega (EU) nr 323/2007 (ELT L 85, 27.3.2007, lk 3).
() Piiritilese Ohusaaste kauglevi konventsiooni (1979), mis Kkisitleb
URO Euroopa Majanduskomisjoni piirkonna keskkonnakiisimusi
teadusliku koostoo ja tegevuspdhimotete arutamise kaudu, on tiien-
datud kaheksa protokolliga, milles esitatakse konkreetsed meetmed,
mida konventsiooniosalised on vdtnud 6husaaste vidhendamiseks.
Piisivaid orgaanilisi saasteaineid kisitlevale protokollile kirjutati alla
23. oktoobril 2003. Euroopa Uhendus ratifitseeris nimetatud proto-
kolli 30. aprillil 2004.
22. mai 2001. aasta Stockholmi konventsioon on iilemaailmne
leping, mille eesmdrk on Idpetada piisivate orgaaniliste saasteainete
keskkonda viimine voi seda vihendada. See joustus 17. mail 2004.
Euroopa Uhendus ratifitseeris nimetatud konventsiooni 16. novem-
bril 2004.

=
=

(19)

Miéidrus ldheb rahvusvahelistest lepingutest kaugemale,
rohutades eesmirki ldpetada selliste ainete tootmine ja
kasutamine, mis on rahvusvaheliselt tunnistatud piisiva-
teks orgaanilisteks saasteaineteks.

Miiruses (EU) nr 850/2004 ega kummaski rahvusvahe-
lises konventsioonis ei ole sitestatud konkreetseid
eeskirju lithiahelaliste ~ klooritud ~ parafiinide ~ kohta.
Mdlemas konventsioonis on siiski kirjeldatud korda,
kuidas lisada konealuste ainete hulka uusi aineid ja kuidas
ettepanekus esitatud ,kandidaataineid” hinnata.

Komisjon, tegutsedes Euroopa Uhenduse nimel, ja liik-
mesriigid, kes olid alla kirjutanud piisivaid orgaanilisi
saasteaineid kisitlevale protokollile, tegid 9. septembril
2005 ettepaneku muuta asjakohast Il lisa, et lisada
sinna lithiahelalised klooritud parafiinid. Kdnealuse proto-
kolli kohaselt moodustatud téorithm, kelle iilesandeks oli
labi vaadata uute ainete lisamise ettepanekud, toetas
2006. aasta septembris toimunud istungil toimikus
esitatud otsuseid, mille kohaselt lithiahelalised klooritud
parafiinid loetakse piisivateks orgaanilisteks saasteaineteks
nimetatud protokolli tihenduses ning et riskiprofiili
kaudu on saadud piisavalt andmeid selle kohta, et lithi-
ahelalised klooritud parafiinid vdivad atmosfddri kaudu
levida kaugele iile riigipiiride. Toorithm joudis iildisele
jareldusele, et ohtlikud omadused ja seireandmed viitavad
sellele, et levik atmosfidri kaudu kaugele ile riigipiiride
voib mojutada keskkonda. Toorithma hinnangu kohaselt
on lithiahelalisi klooritud parafiine kisitlevas B-rithma
aruandes (riskijuhtimisvdimalused) esitatud teave asjako-
hane, ent vajatakse tdiendavaid andmeid mitmete aspek-
tide kohta, mis on seotud riskijuhtimistoimingute sotsi-
aalmajandusliku hindamisega. 2006. aasta detsembris,
jargides toorithma ettepanekuid lithiahelalisi klooritud
parafiine kisitleva toimiku tehnilise sisu kohta, leppisid
protokolli osalisriigid kokku, et kdnealuseid ained tuleks
kisitleda protokollis maddratletud piisivate orgaaniliste
saasteainetena, ning esitasid ndudmise, et toorithma B-
rithm jitkaks lithiahelaliste klooritud parafiinide uurimist
riskijuhtimisstrateegia seisukohast.

Samuti tegi komisjon, tegutsedes Euroopa Uhenduse
nimel, koos Stockholmi konventsioonile alla kirjutanud
liikmesriikidega 29. juunil 2006 ettepancku muuta
konventsiooni asjakohaseid lisasid, et lisada sinna liihi-
ahelalised klooritud parafiinid. Piisivate orgaaniliste saas-
teainete hindamise komitee otsustas 6.-10. novembrini
2006 toimunud teisel istungil, et lithiahelalised klooritud
parafiinid vastavad konventsiooni D lisas loetletud
sOeluuringu  kriteeriumidele, nagu teatati otsuses
POPRC-2/8. (*) Nimetatud otsuses esitati ka soovitus
koostada riskiprofiil vastavalt konventsiooni E lisale.

(°) Kittesaadav ~ aadressil:  http:/[www.pops.int/documents/meetings/

poprc_2[meeting_docs/report/default.htm
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(21)  Kui lithiahelalised klooritud parafiinid lisatakse 16puks meetmed on samad, millest teatati 2003. aasta jaanuaris:

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

ménesse Stockholmi konventsiooni asjaomasesse lisasse,
teeb Euroopa Komisjon ettepancku votta direktiivis
76/769/EMU vdi midruses (EU) nr 850/2004 sitestatud
korra kohaseid meetmeid kehtivate piirangute karmista-
miseks.

I[I. MENETLUS

Menetlustoiminguid, mis vOeti ette seoses esimese
teatega, mille Madalmaade Kuningriik esitas 17. jaanuaril
2003 asutamislepingu artikli 95 16ike 4 kohaselt, kirjel-
datakse komisjoni otsuse 2004/1/EU I jaos.

16. detsembril 2003 tegi komisjon asutamislepingu
artikli 95 loike 6 kohaselt Madalmaade Kuningriigile
teatavaks oma samal pdeval vastuvdetud otsuse
2004/1/EU, millega komisjon kinnitas 21. jaanuaril
2003 Madalmaade teatatud lithiahelalisi klooritud para-
fiine kasitlevad riiklikud normid ulatuses, mis ei hdlma
lithiahelaliste klooritud parafiinide kasutust alla 1 % kont-
sentratsioonis selliste muude ainete voi valmististe koos-
tises, mis on ette ndhtud kasutamiseks plastifikaatoritena
virvide, kattematerjalide ja hermeetikute puhul ning tuld
tokestava vahendina kummi ja tekstiili puhul. Kdnealune
erand kehtis kuni 31. detsembrini 2006.

Pirast otsuse 2004/1/EU vastuvdtmist, millega anti
Madalmaadele luba oma riiklikud normid osaliselt siili-
tada, ei ole Madalmaad riiklikke norme muutnud, et neid
nimetatud otsuse sitetega vastavusse viia.

Selle asemel on Madalmaad p66rdunud Euroopa Kohtu
poole ndudega tithistada otsus 2004/1/EU asutamisle-
pingu artikli 230 alusel (kohtuasi T-234/04, endine
kohtuasi C-103/04) ja nimetud kohtuasi on siiani
esimese astme kohtu menetluses. Oma ndudes vaidlus-
tavad Madalmaad asjaolu, mille kohaselt on vaja luba, et
rakendada riiklikke meetmeid lithiahelaliste klooritud
parafiinide kasutusviiside suhtes, mida ei ole nimetatud
direktiivis 2002/45/EU.

Madalmaade Kuningriigi esinduse Euroopa Liidu juures 8.
detsembri 2006. aasta kirjaga teatas Madalmaade valitsus
vastavalt asutamislepingu artikli 95 15ikele 4 komisjonile
teist korda lithiahelaliste klooritud parafiinide kasutamise
riiklikest normidest, mida ta kavatseb siilitada direktiivi
2002/45[EU vastuvdtmise jérgselt.

8. detsembri 2006 aasta teate eesmark oli sama, mis 17.
jaanuari 2003. aasta teatel, s.0 saada kinnitus kemikaali-
seaduses esitatud klooritud parafiine kisitlevale otsusele.
Arvestades, et Madalmaad ei ole esitanud oma teates uusi
riiklikke norme, eeldab komisjon, et teatatud riiklikud

(29)

(30)

(31)

3. novembri 1999. aasta otsus, millega kehtestatakse
eeskirjad lithiahelaliste klooritud parafiinide teatavate
kasutusviiside keelamise kohta (Klooritud parafiine
kisitlev otsus, kemikaaliseadus (WMS)) (Staatsblad van
het Koninkrijk der Nederlanden, Jaargang 1999, 478).

Komisjon teatas 15. detsembril 2006 ja 20. detsembril
2006 saadetud kirjades Madalmaade valitsusele, et ta on
kitte saanud asutamislepingu artikli 95 16ike 4 kohase
teate ning et artikli 95 16ike 6 kohane kuuekuuline labi-
vaatamisperiood algas 9. detsembril 2006, s.o jargmisel
pdeval pdrast teate kittesaamist.

30. jaanuari 2007. aasta kirjas teavitas komisjon teisi
liikmesriike Madalmaadelt saadud teatest. Samuti avaldas
komisjon asjakohase teatise Euroopa Liidu Teatajas, (') et
teavitada teisi huvitatud isikuid riiklikest normidest, mille
kohaldamist Madalmaad kavatsevad jatkata, ning pShjus-
test, millele seejuures tuginetakse. Markuste esitamise
perioodi (30 pdeva pirast avaldamist) 16puks ei olnud
tikski liikmesrikk ega muu huvitatud isik mirkusi
esitanud.

[II. HINDAMINE
1. Vastuvdetavuse hindamine

Otsuse 2004/1/EU pdhjendustes 38 ja 39 joudis
komisjon jireldusele, et Madalmaade Kuningriigi esitatud
taotlus on vastuvdetav. Kdesoleva otsuse kohaldamisel
viidatakse konealusele otsusele. Otstarbekas on siiski
meenutada neid aspekte, mille suhtes teatatud riiklikud
normid ei vasta direktiivi 2002/45/EU nduetele.

Kokkuvottes eripevad konealused riiklikud normid direk-
tiivi 2002/45/EU nouetest jirgmise poolest:

— lithiahelaliste klooritud parafiinide, mille kloorisi-
saldus on vihemalt 48 %, selline kasutus plastifikaa-
toritena virvide, kattematerjalide ja hermeetikute
puhul ning tuld tokestava ainena kummi, plastiku ja
tekstiili puhul, mille suhtes konealuses direktiivis ei
kohaldata kasutamise ja turustamise piiranguid, on
Madalmaades keelatud;

— lithiahelaliste klooritud parafiinide, mille kloorisi-
saldus on vihemalt 48 %, selline kasutus metallitoot-
lusvedelikes sisalduvate ainete voi valmististe koostis-
osana, mille suhtes konealuses direktiivis ei kohaldata
kasutamise ja turustamise piiranguid, kui lithi-
ahelaliste klooritud parafiinide kontsentratsioon on
alla 1 %, on Madalmaades keelatud.

() ELT C 21, 30.1.2007, Ik 5.
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2. Phjendatus konealused riiklikud normid ei lihe kaugemale, kui on
eesmdrgi saavutamiseks vaja.
(32)  Vastavalt asutamislepingu artikli 95 l6ikele 4 ja Ioike 6

(33)

(34)

(35)

esimesele 15igule peab komisjon vilja selgitama, kas kaik
tingimused, mis annavad liikmesriigile véimaluse sailitada
konealuses artiklis sitestatud tihenduse iihtlustamismeet-
mest erinevad riiklikud normid, on tiidetud.

Eclkdige peab komisjon hindama, kas konealused
rikklikud normid on oigustatud asutamislepingu artiklis
30 sitestatud oluliste vajaduste tdttu vOi seoses kesk-
konna voi tookeskkonna kaitsmisega ning kas need ei
ldhe kaugemale, kui on vaja pdhjendatud eesmirgi saavu-
tamiseks. Kui komisjon leiab, et riiklikud normid on
pohjendatud, peab ta asutamislepingu artikli 95 16ike 6
kohaselt veel kontrollima, kas konealused riiklikud
normid on vdi ei ole suvalise diskrimineerimise vahendid
voi liikmesriikidevahelise kaubanduse varjatud piirangud
ning kas need kujutavad voi ei kujuta endast takistust
siseturu toimimisele.

EU asutamislepingu artikli 95 1dikega 6 kehtestatud tiht-
aegu silmas pidades peab komisjon artikli 95 ldike 4
kohaselt teatatud riiklike meetmete pdShjendatuse uuri-
misel vOtma aluseks pdhjendused, mille on esitanud
asjaomane liikmesriik. See tihendab, et vastavalt EU
asutamislepingu sitetele peab riiklike meetmete pdhjen-
datust tdendama nende siilitamise taotluse esitanud liik-
mestiik. Arvestades EU asutamislepingu artiklis 95 sites-
tatud menetlusraamistikku, sealhulgas eriti otsuse vastu-
vOtmise ranget tihtaega, peab komisjon tavaliselt piir-
duma taotleva lilkmesriigi esitatud asjaolude asjakohasuse
uurimisega ning mitte otsima ise vdimalikke p&hjuseid
vOi Oigustusi.

Kui aga komisjoni kidsutuses on andmeid, et tthenduse
ithtlustamismeede, millest teatatud riiklikud normid
erinevad, tuleks libi vaadata, voib ta selliseid andmeid
teatatud riiklike normide hindamisel arvesse votta.

2.1. Olulistel vajadustel rajanev pohjendus

Olulistel vajadustel rajanevat pohjendust on pdhjalikult
kasitletud otsuse 2004/1/EU 1II jao punktis 2. Nimetatud
otsuses esitatud jarelduste kohaselt (pdhjendused 55 ja
56) voib riiklike norme pohjendada keskkonnakaitse
vajadusega, kuna need keelavad lithiahelaliste klooritud
parafiinide kasutamise muude ainete ja valmististe koos-
tisosana metalli tootlemisel. Kuna ei ole tiiendavat teavet,
mis lubaks arvata, et pohjendatud eesmirki oleks
vOimalik saavutada vidhem piiravate meetmetega, eriti
nditeks madalama kontsentratsioonipiiri kehtestamisega
lihiahelaliste klooritud parafiinide kasutamisele muude
ainete ja valmististe koostisosana, jéuti jireldusele, et

(38)

(39)

(40)

(41)

Otsuse 2004/1/EU pdhjenduses 66, mis kisitleb lithiahe-
laliste klooritud parafiinide iilejadnud kasutusvaldkondi
ainetena, mille puhul vdetakse arvesse ettevaatuspdhi-
motet, on viidetud, et riiklikud normid, mis keelavad
lithiahelaliste klooritud parafiinide {ilejadnud kasutus-
viisid, vOivad jidda jSusse piiratud ajavahemikuks, et
mitte katkestada kehtivaid meetmeid, mis voivad olla
digustatud edaspidise riskianaliiiisi seisukohast.

Otsuse 2004/1/EU pdhjenduses 68, mis kisitleb lithiahe-
laliste klooritud parafiinide kasutuse keelamist muude
ainete voi valmististe koostisosana, on viidetud, toetudes
toksilisuse, 6kotoksilisuse ja keskkonna teaduskomitee
(SCTEE) 3. oktoobri 2003. aasta arvamusele, et riiklikud
normid ei ole Bigustatud, vilja arvatud plastiku puhul,
millega seoses vodib tekkida probleeme.

Kokkuvéttes anti otsusega 2004/1/EU luba kohaldada
riiklikke norme selles ulatuses, mis ei holma lithiahelaliste
klooritud parafiinide kasutust muude selliste ainete voi
valmististe koostisosana kontsentratsioonis alla 1 %, mis
on ette nihtud kasutamiseks plastifikaatoritena varvide,
kattematerjalide ja hermeetikute puhul ning tuld tokes-
tava ainena kummi ja tekstiili puhul. Otsus pdhines sel
ajal kittesaadavatel teaduslikel tdenditel ja ettevaatuspo-
himattel.

Uues taotluses ei esitanud Madalmaad uusi andmeid
vorreldes 2003. aasta taotlusega.

Samas on Euroopa tasandil toimunud arenguid, mille
kaudu on saadud tiiendavaid teadmisi. Mairuse (EU) nr
642/2005 alusel néutud biolagunduvuskatse tulemused
annavad tunnistust, et mineraliseerumise kiirus on
viike, nii et see vastab piisivate, bioakumuleeruvate ja
toksiliste ainete (PBT) piisivuse kriteeriumile.

TCNES III istungil 2005. aastal esitas Uhendkuningriik
lithiahelaliste klooritud parafiinide keskkonnariski kasit-
leva ajakohastatud analiiiisi eelndu, milles margiti, et
toetudes liihiahelaliste klooritud parafiinide tarbimist
kisitlevatele uusimatele andmetele, on teatavate kasutus-
viiside puhul tuvastatud uusi ohte. Referendina on
Uhendkuningriik eelkdige kindlaks teinud uued ohud
seoses kasutusega tekstiili aluskihis ning kummi valmis-
tamisel ja tootlemisel. Ajakohastatud riskianaliitis kiideti
heaks kirjaliku menetluse teel ja komisjon avaldab selle
peatselt. Vajaduse korral saadetakse see ldbivaatamiseks
Euroopa Komisjoni tervise- ja keskkonnaohtude teadus-
komiteele (SCHER).
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(43)  Kui need uued tuvastatud ohud eeldavad tiiendavaid 2.2.2. Varjatud kaubanduspiirangu

(44)

(45)

(46)

riskijuhtimismeetmeid lithiahelaliste klooritud parafiinide
muude kasutusvaldkondade puhul lisaks metallitoostusele
ja naha rasvatamisele, votab komisjon lisaks direktiivi
2002/45/EU meetmetele muid meetmeid ohtude vihen-
damiseks. Selliste tiiendavate piirangute tipne ulatus ei
ole veel selge. Peale selle on kdimas lithiahelalisi klooritud
parafiine kisitlevate ithenduse teatiste hindamine, mille
puhul nimetatud aineid vaadeldakse kui vdimalikke
,kandidaate” lisamiseks URO Euroopa Majanduskomisjoni
(UNJECE) piiritilese 6husaaste kauglevi konventsiooni
juurde kuuluvasse piisivaid orgaanilisi saasteaineid kasit-
levasse protokolli voi piisivate orgaaniliste saasteainete
Stockholmi konventsiooni, ning kui konealused ained
lisatakse iithte vdi molemasse rahvusvahelisse lepingusse,
voib see kaasa tuua tiiendavaid piiranguid mairuse (EU)
nr 850/2004 raames.

Igal juhul on voimalik, et sellised tdiendavad piirangud
voivad holmata kasutusviise, mis on ithenduse &igusak-
tide kohaselt praegu lubatud, kuid Madalmaade riiklike
digusnormide alusel juba keelatud.

Vottes arvesse nimetatud asjaolusid ja ettevaatuspdhi-
mdtet, voib Madalmaade riiklikke norme pidada tervi-
kuna digustatuks kuni ajani, mil vBetakse vastu direktiivi
76/769[EMU v&i miiruse (EU) nr 850/2004 kohased
tihenduse meetmed, mille puhul on tdiel médral arves-
tatud uusimaid teaduslikke andmeid.

2.2. Suvalise diskrimineerimise ~ v6i  liikmesriikidevahelise
kaubanduse varjatud piirangute ning siseturu toimimist
takistavate asjaolude puudumine

2.2.1. Suvalise diskrimineerimise
puudumine

Artikli 95 16ige 6 kohustab komisjoni kindlaks tegema, et
kavandatud meetmeid ei kasutata suvalise diskrimineeri-
mise vahendina. Euroopa Kohtu praktika kohaselt
tdhendab diskrimineerimise puudumine seda, et ithesugu-
seid olukordi ei voi kisitleda eri viisil ning erinevaid
olukordi ei vdi kisitleda ithtmoodi.

Konealused riiklikud normid on tildise iseloomuga ja neid
kohaldatakse lithiahelaliste klooritud parafiinide teatavate
kasutusviiside suhtes olenemata sellest, kas need on
toodetud Madalmaades voi imporditud teistest liitkmesrii-
kidest. Vastupidist kinnitavate tdendite puudumisel vdib
jareldada, et konealuseid riiklikke norme ei kasutata suva-
lise diskrimineerimise vahendina.

(48)

(49)

(50)

(51)

puudumine

Riiklikud normid, mis on toodete kasutuse suhtes ithen-
duse direktiivi sitetest piiravamad, kujutavad endast tava-
liselt kaubanduspiirangut, kuna tooteid, mida vdib
tilejddnud tthenduses seaduslikult turule viia ja kasutada,
ei tohi kasutuskeelu tdttu asjaomases lilkmesriigis turule
viia. Artikli 95 15ikes 6 sdtestatud tingimuste eesmirk on
dra hoida sama artikli Idigetes 4 ja 5 sdtestatud kriteeriu-
midele vastavate piirangute rakendamine  valedel
pohjustel, nii et need tegelikkuses kujutaksid endast
majanduslikke meetmeid teistest lilkmesriikidest parit
toodete impordi tokestamiseks, et kaudselt kaitsta kodu-
maist toodangut.

Nagu eespool osutatud, on riiklike normide tegelik
eesmark kaitsta keskkonda lithiahelaliste klooritud para-
fiinide kasutamisega seotud ohtude eest. Kuna puuduvad
toendid, et kdnealused riiklikud normid kujutaksid endast
meedet, mille eesmirk on kaitsta kodumaist toodangut,
voib jireldada, et tegemist ei ole liikmesriikidevahelise
kaubanduse varjatud piiranguga.

2.2.3. Siseturu toimimist takistavate

asjaolude puudumine

Konealust tingimust ei voi tdlgendada viisil, nagu keelaks
see kinnitada mis tahes riiklikku meedet, mis voib moju-
tada siseturu rajamist. Tegelikult on iga siseriiklik meede,
mis siseturu rajamiseks ja toimimiseks vastuvoetud
thtlustamismeetmest erineb, oma sisult suure tdendosu-
sega siseturgu mojutav meede. Sellest tulenevalt leiab
komisjon, et asutamislepingu artiklis 95 sitestatud
menetluse kasuliku olemuse silitamiseks peab siseturu
toimimise takistamist artikli 95 16ike 6 raames méistma
kui m&ju, mis on taotletava eesmargiga vorreldes ebapro-
portsionaalne.

On joutud otsusele, et riiklikud normid voib ajutiselt
sdilitada keskkonnakaitsega seotud pdhjustel ning et
vastavalt olemasolevale teabele on tegemist ainsa vdima-
liku meetmega, kuidas tagada Madalmaade taotletud
korge kaitsetaseme sdilimine. Seepdrast on komisjon
seisukohal, et kuni asjakohaste ohtu vihendavate meet-
mete kindlaksmédramiseni voib ta jdreldada, et siseturu
toimimist takistavate asjaolude puudumise tingimus on
tdidetud.
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IV. KOKKUVOTE liikmesriikidevahelise kaubanduse varjatud piirangut ega
takista siseturu toimimist.
(52) Nagu osutatud kiesoleva otsuse I jao punktis 3, vdeti

(53)

ithenduse tasandil otsuse 2004/1/EU vastuvdtmise ajal
mitmeid meetmeid, et koguda andmeid, mida on vaja
selleks, et kaotada lihiahelaliste klooritud parafiinide
riskianaliiiisiga seotud kiisitavused v6i neid vihendada.
Ajakohastatud riskianaliiiisi tulemused niitavad, et tdien-
davad ohud on olemas, mistdttu voib osutuda vajalikuks,
et komisjon peab vastu votma asjakohased riskijuhtimis-
meetmed.

Praegu on kiimas lithiahelaliste klooritud parafiinide
uurimine seoses Stockholmi konventsiooni ja URO
Euroopa  Majanduskomisjoni ~ (UNJECE) piiriiilese
Shusaaste kauglevi konventsiooni juurde kuuluva piisi-
vaid orgaanilisi saasteaineid kasitleva protokolliga, mille
tulemusena voidakse nimetatud ained lisada konealus-
tesse rahvusvahelistesse dokumentidesse. See nduaks
ithenduse meetmete votmist madruse (EU) nr 850/2004
raames.

Arvestades, et uued ithenduse tasandil voetavad meetmed
voivad tdendoliselt holmata ka lithiahelaliste klooritud
parafiinide selliseid kasutusvaldkondi, mis on direktiivi
76/769/EMU kohaselt praegu lubatud, aga Madalmaade
riiklike digusaktidega juba keelatud, ning vottes arvesse
ettevaatuspohimdtet, vdib teha jirelduse, et keskkonna-
kaitsega seotud pdohjustel voib konealused riiklikud
normid ajutiselt sdilitada ning et need ei ldhe kaugemale,
kui on vaja pdhjendatud eesmirgi saavutamiseks, kui
keelatakse lithiahelaliste klooritud parafiinide kasutamine
metallitootlusvedelikes sisalduvate ainete ja valmististe
koostisosana, tuld tdkestava ainena kummi, plastiku ja
tekstiili puhul ning plastifikaatorina varvide, kattemater-
jalide ja hermeetikute puhul. Seepidrast tuleks erand
kehtestada konealuste riiklike normide suhtes tervikuna.

Lisaks sellele ei kujuta ajutiselt sailitatavad riiklikud
normid endast suvalise diskrimineerimise vahendit ega

(56)  Seepdrast on komisjon seisukohal, et konealused riiklikud
normid v&ib kinnitada eespool kirjeldatud ulatuses.
Komisjon on samas seisukohal, et kinnitus peaks
kaotama kehtivuse, kui voetakse vastu lithiahelalisi kloo-
ritud parafiine kisitlevad ithenduse meetmed kas direk-
tiivi 76/769/EMU v&i mééruse (EU) nr 850/2004 raames,
olenevalt sellest, kumb osutub asjakohasemaks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kdesolevaga kinnitatakse lithiahelalisi klooritud parafiine kisit-
levad riiklikud normid, millest Madalmaad teatasid 8. detsembril
2006 vastavalt asutamislepingu artikli 95 16ikele 4.

Artikkel 2

Kéesolev otsus on adresseeritud Madalmaade Kuningriigile ja see
kaotab kehtivuse varasemal jargmistest kuupéevadest:

— kuupiev, mil joustub komisjoni direktiiv, millega muude-
takse ndukogu 27. juuli 1976. aasta direktiivi I lisa lithiahe-
laliste klooritud parafiinide osas;

— kuupdev, mil jéustub mairus, millega muudetakse maarust
(EU) nr 850/2004 lithiahelaliste klooritud parafiinide osas.

Briissel, 7. juuni 2007

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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KOMISJONI OTSUS,
8. juuni 2007,

millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2004/409/EU, millega tunnistatakse pShimdtteliselt tiielikuks
iksikasjaliku labivaatuse jaoks esitatud toimikud, pidades silmas etaboksaami kandmist nukogu
direktiivi 91/414/EMU I lisasse

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 2336 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2007/396/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (1) eriti
selle artikli 6 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

1

Kooskdlas direktiivi 91/414/EMU artikli 6 15ikega 2 sai
Uhendkuningriik 30. septembril 2003 firmalt LG Life
Science Ltd taotluse toimeaine etaboksaam lisamiseks
direktiivi 91/414/EMU 1 lisasse.

Komisjoni otsusega 2004/409/EU (?) kinnitati, et esialgsel
vaatlusel tunnistati toimik tdielikuks ning seda vois
pidada p&himdtteliselt vastavaks direktiivi 91/414/EMU
I ja III lisas loetletud andmete ja teabe esitamise nduetele.

Liikmesriikidel oli seega vdimalik vastavalt direktiivi
91/414/EMU artikli 8 15ikele 1 anda ajutisi lube etabok-
saami sisaldavate taimekaitsevahendite jaoks. Ukski liik-
mesriik ei ole seda voimalust kasutanud.

Uhendkuningriik on teatanud komisjonile, et iiksikasja-
likul toimiku ldbivaatamisel selgus, et direktiivi

91/414/EMU 1l ja Il lisas ndutavatest andmetest
puuduvad mitmed olulised punktid, seda enamasti toksi-
koloogiaga seoses. Seega ei saa etaboksaami kisitlevat
toimikut tdielikuks pidada.

(5 Otsus 2004/409/EU tuleks tunnistada kehtetuks.

(6)  Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsus 2004/409/EU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 8. juuni 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU

() EUT L 230, 19.8.1991, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-

joni direktiiviga 2007/25/EU (ELT L 106, 24.4.2007, Ik 34).

() ELT L 151, 30.4.2004, 1k 25.
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PARANDUSED

Komisjoni 1. juuni 2007. aasta miiruse (EU) nr 613/2007 (millega muudetakse néukogu midrust (EU) nr
2368/2002 Kimberley protsessi sertifitseerimissiisteemi rakendamise kohta tootlemata teemantide
rahvusvahelises kaubanduses) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 141, 2. juuni 2007)

II lisa tekst lehekiiljel 61 asendatakse jargmisega:

LI LISA
JII LISA

Liikmesriikide piddevate asutuste ja nende iilesannete nimekiri, millele viidatakse artiklites 2 ja 19

BELGIA

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Dienst Vergunningen/Service Public Fédéral Economie,
PME, Classes moyennes et Energie, Service Licence,

Itali€lei 124, bus 71

B-2000 Antwerpen

Tel. (32-3) 206 94 70

Fax (32-3) 206 94 90

E-mail: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

Mégrusega (EU) nr 2368/2002 ndutavat todtlemata teemantide impordi- ja ekspordikontrolli ja tollikiitlust teostab Belgias
ainult:

The Diamond Office
Hovenierstraat 22
B-2018 Antwerpen

SAKSAMAA

Médrusega (EU) nr 2368/2002 ndutava todtlemata teemantide impordi- ja ekspordikontrolliga (sh ithenduse sertifikaatide
viljastamine) tegeleb Saksamaal ainult jirgmine asutus:

Hauptzollamt Koblenz

— Zollamt Idar-Oberstein —
Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrafie 197

D-55743 Idar-Oberstein

Tel. (49-6781) 56 27-0

Fax (49-6781) 56 27-19

E-Mail: poststelle@zabir.bfinv.de

Kiesoleva mairuse artikli 5 16ike 3, artiklite 6, 9, 10, artikli 14 16ike 3 ning artiklite 15 ja 17 kohaldamisel, eelkdige
seoses komisjonile aruandmise kohustusega tegutseb padeva Saksamaa asutusena jirgmine asutus:

Oberfinanzdirektion Koblenz

Zoll- und Verbrauchsteuerabteilung
Vorort Aulenwirtschaftsrecht

Postfach 10 07 64

D-67407 Neustadt/Weinstrae

Tel. (49-6321) 89 43 49

Fax (49-6321) 89 48 50

E-Mail: diamond.cert@ofdko-nw.bfinv.de
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TSEHHI VABARIIK

Miidrusega (EU) nr 2368/2002 ndutava todtlemata teemantide impordi- ja ekspordikontrolli ja tollikitlusega tegeleb
Tsehhi Vabariigis ainult jirgmine asutus:

Generdlni feditelstvi cel

Budgjovickd 7

140 96 Praha 4

Cesk4 republika

Tel. (420-2) 61 33 38 41, (420-2) 61 33 38 59, cell (420-737) 213793
Fax (420-2) 61 3338 70

E-mail: diamond@cs.mfcr.cz

RUMEENIA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
Directia Metale Pretioase si Pietre Pretioase

Strada Georges Clemenceau Nr. 5, sectorul 1
Bucuresti, Romania,

Cod postal 010295

Tel. (40-21) 3184635, 3129890, 3121275

Fax (40-21) 3184635, 3143462

WWW.anpc.ro

UHENDKUNINGRIIK

Government Diamond Office
Global Business Group

Room W 3.111.B

Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London SW1A 2AH

Tel. (44-207) 008 6903

Fax (44-207) 008 3905

E-mail: GDO@gtnet.gov.uk””
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Komisjoni 17. oktoobri 2006. aasta midruse (EU) nr 1549/2006 (millega muudetakse tariifi- ja
statistikanomenklatuuri ning iihist tollitariifistikku kisitleva ndukogu miiruse (EMU) nr 2658/78 I lisa) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 301, 31. oktoober 2006)

Lehekiiljel 16 esimeses veerus
asendatakse 6813 20”

jargmisega:  ,6813 20, 6813 81, 6813 89”.

Lehekiiljel 16, CN-kood 8522 90, teises veerus

asendatakse  ,Plokid ja sdlmed, mis koosnevad kahest v6i enamast omavahel ithendatud alamrubriigi 8520 90 seadmete
komponendist”

jargmisega:  ,Plokid ja sdlmed, mis koosnevad kahest vdi enamast omavahel ithendatud alamrubriikide 8519 81 95 ja
8519 89 90 seadmete komponendist”.

Lehekiiljel 44, CN-kood 0210 11, teises veerus

asendatakse  ,tagaosad, abatiikid ja nende jaotustiikid”

jargmisega:  ,tagaosad, abatiikid ja nende jaotustiikid, kondiga”.

Lehekiiljel 56, CN-kood 0305 30, teises veerus
asendatakse  ,kalafileed, kuivatatud, soolatud voi soolvees voi viirtsitatud, suitsutamata”

jargmisega: ,kalafileed, kuivatatud, soolatud vdi soolvees, suitsutamata”.

Lehekiiljel 80, CN-kood 0703, teises veerus
asendatakse ,Sibul, Salott, kiiiislauk, porrulauk jm sibulkoogiviljad, virsked voi jahutatud”

jargmisega:  ,Sibul, Salott, kiiiislauk, porrulauk jm laugud, virsked voi jahutatud”.

Lehekiiljel 81, CN-kood 0703 90 00, teises veerus
asendatakse ,porrulauk jm sibulkodgiviljad”

jargmisega:  ,porrulauk jm laugud”.

Lehekiiljel 132, grupp 17, mirkus alamrubriigi kohta

asendatakse 1. Alamrubriikides 1701 11 ja 1701 tdhendab termin ,toorsuhkur” suhkrut, mille sahharoosisisaldus
kuivaines polarimeetri ndidu jirgi on alla 99,5 %”

jargmisega: 1. Alamrubriikides 1701 11 ja 1701 12 tdhendab termin ,toorsuhkur” suhkrut, mille sahharoosisisaldus
kuivaines polarimeetri néidu jargi on alla 99,5 %".

Lehekiiljel 169, Grupp 22 — Lisamérkused

asendatakse 6. Termin  maédratletud  piirkondades  valmistatud ~ kvaliteetveinid ~ tdhendab  alamrubriikides
2204 21 11-2204 2178, 22042181, 22042183 ja 22042911-22042958, 22042977 ja
2204 29 82 Euroopa Uhenduses toodetud veine, mis vastavad ndukogu 17. mai 1999. aasta méirusele
(EU) nr 1493/99 veinituru ithise korralduse kohta (ELT L 179, 14.7.1999, lk 1) ja eespool nimetatud
mairuse rakendamiseks vastu voetud ja siseriiklike normidega kehtestatud sdtetele.”

jargmisega:  ,6. Termin  mdéiratletud  piirkondades  valmistatud  kvaliteetveinid ~ tihendab  alamrubriikides
2204 21 11-2204 21 78, 2204 21 81-2204 21 83 ja 2204 29 11-2204 29 58, 2204 29 77-2204 29 82
Euroopa Uhenduses toodetud veine, mis vastavad ndukogu 17. mai 1999. aasta madrusele (EU) nr 1493/99
veinituru iihise korralduse kohta (EUT L 179, 14.7.1999, Ik 1) ja eespool nimetatud mééruse rakendamiseks
vastu voetud ja siseriiklike normidega kehtestatud sitetele”.
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Lehekiiljel 421, CN-kood 6505, teises veerus

asendatakse  ,Kiibarad jm peakatted, silmkoelised vdi heegeldatud voi valmistatud pitsist, vildist vm riidest (v.a riideribad),
voodri voi kaunistustega voi ilma; juuksevdrgud mis tahes materjalist, voodri v6i kaunistustega voi ilma”

jargmisega:  ,Kiibarad jm peakatted, silmkoelised voi heegeldatud voi valmistatud pitsi, vildi vm riide tihest v6i mitmest
titkist (kuid mitte ribadest), ka voodri voi kaunistustega; juuksevorgud mis tahes materjalidest, ka voodri voi
kaunistustega”.

Lehekiiljel 472, CN-koodist 7306 19 90 jirgmisel real, kolmandas veerus

jaetakse vdlja: ,Tollimaksuvaba” ja 4. veerust (Tdiendav mdootithik) ,—.

Lehekiiljel 532, CN-koodist 8424 30 90 jirgmisel real, teises veerus
asendatakse ,muud kiitte- vdi kuumutusseadmed”

jargmisega:  ,muud seadmed”.

Lehekiiljel 561, CN-koodist 8486 90 10 jirgmisel real, kolmandas veerus

jdetakse vdlja: ,Tollimaksuvaba”.

Lehekiiljel 600, CN-kood 8708 80 20, teises veerus
asendatakse  ,amortisaatorid”

jargmisega:  jargmiste sdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks”.

Lehekiiljel 600, CN-kood 8708 80 35, teises veerus
asendatakse ,jargmiste sdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks”

jargmisega:  ,amortisaatorid”.

Lehekiiljel 600, CN-kood 8708 91 20, teises veerus
asendatakse  ,radiaatorid ja nende osad”

jargmisega:  jargmiste sdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks”.

Lehekiiljel 650, teises veerus

asendatakse  ,Agenzia delle Dogane
Area Centrale Gestione Tributi e Rapporto con gli Utenti
Ufficio per la tariffa doganale, per i dazi e per i regimi dei prodotti agricoli
Via Mario Carucci, 71
1-00143 Roma”

jargmisega:  ,Agenzia delle Dogane
Area Centrale Gestione Tributi e Rapporto con gli Utenti
Ufficio per la tariffa doganale, per i dazi e per i regimi dei prodotti agricoli
Via Mario Carucci, 71
[-00143 Roma

€

Istituto Nazionale di Statistica
Servizio Commercio con I'Estero
Via Cesare Balbo 16

[-00184 Roma”.

Lehekiiljel 853, nr 60, CN-kood 0803 00 19

jaetakse vdlja ,jrk nr 60”.
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